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REGULAMENTUL (CE) NR. 159/2008 AL COMISIEI
din 21 februarie 2008

de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 800/1999 si (CE) nr. 2090/2002 privind controlul la export
pentru produsele agricole care beneficiazd de o restituire

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 386/90 al Consiliului
din 12 februarie 1990 privind controlul la exportul de produse
agricole care beneficiazd de o restituire sau de alte sume (), in
special articolul 6,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1784/2003 al Consiliului
din 29 septembrie 2003 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cerealelor (%), in special articolul 18, precum si dispo-
zitiile corespunzitoare din alte regulamente privind organizarea
comund a pietelor in sectorul produselor agricole,

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 800/1999 al Comisiei din
15 aprilie 1999 de stabilire a normelor comune de
aplicare a sistemului de restituiri la export pentru
produsele agricole ) si Regulamentul (CE) nr.
2090/2002 al Comisiei din 26 noiembrie 2002 de
stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CEE)
nr. 386/90 al Consiliului privind controlul la export
pentru produsele agricole care beneficiazd de o
restituire (*) prevdd normele referitoare la controalele
fizice si la controalele de substitutie efectuate de autori-
tatile vamale asupra produselor de export pentru care se
solicitd o restituire la export. Avind in vedere experienta
dobanditd, problemele mentionate de statele membre in
cadrul rapoartelor lor anuale privind controalele fizice si
recomandarile Curtii de Conturi Europene, sunt necesare
modificdri corespunzitoare.

() Tnainte de aplicarea sigiliilor, biroul vamal de export ar
trebui sd execute un control vizual de conformitate a
produselor pentru care se solicitd restituiri cu docu-
mentele de insotire. Controalele vizuale de conformitate
se realizeazd cu scopul de a imbundtati masurile generale
de control in cadrul procedurii vamale §i sunt de o altd
naturd in raport cu controalele de substitutie descrise la

() JO L 42, 16.2.1990, p. 6. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 14/2008 (JO L 8, 11.1.2008, p. 1).

(3 JOL 270, 21.10.2003, p. 78. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 735/2007 (JO L 169, 29.6.2007, p. 6). Regu-
lamentul (CE) nr. 1784/2003 urmeazd sd fie inlocuit cu Regula-
mentul (CE) nr. 12342007 incepand cu 1 iulie 2008.

(®) JO L 102, 17.4.1999, p. 11. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1001/2007 (JO L 226, 30.8.2007, p. 9).

(% JO L 322, 27.11.2002, p. 4. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1001/2007.

articolul 10 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
2090/2002 sau in raport cu controalele fizice descrise
la articolul 5 din acelasi regulament. Controlul vizual
de conformitate le confirmd autorititilor vamale ci
produsele incdrcate sunt de tipul mentionat in docu-
mentele de insotire. In principiu, produsele sau
mdrfurile nu se descarcd, iar ambalajul acestora nu se
desface si nu se inlituri. In cazul in care un control
vizual de conformitate arati cd ar putea exista
probleme de conformitate, autoritdtile vamale pot
decide executarea unui control fizic, in conformitate cu
Regulamentul (CEE) nr. 386/90. Un nivel minim de 10 %
de controale vizuale de conformitate se considera eficace,
proportionat si descurajator. In scop informativ, biroul
vamal de export ar trebui si mentioneze rezultatul
controlului siu de conformitate pe exemplarul de
control T5 sau pe echivalentul acestuia.

In momentul selectdrii declaratiilor de export pentru
controalele fizice sau de substitutie, birourile vamale ar
trebui sd fie informate cu privire la rata restituirilor la
export implicate. Prin urmare, aceste informatii ar trebui
mentionate in declaratia de export si pe exemplarul de
control T5 sau pe echivalentul acestuia. Cu toate acestea,
in unele state membre, autorititile vizate detin deja aceste
informatii. In consecintd, exportatorii pot fi exceptati de
la obligatia de a mentiona aceste informatii fie in
declaratia de export, fie in exemplarul de control T5
sau in documentul echivalent, fie in ambele.

Pentru a asigura aplicarea efectivi a obligatiei de a
mentiona rata restituirii la export, trebuie previzute
dispozitii care sd descurajeze furnizarea de informatii
inexacte. In consecinti, ar trebui instituit un sistem
adecvat de penalizare. In cazul unor diferente semnifi-
cative intre valoarea restituirii calculatd in conformitate
cu rata restituirii la export mentionatd si restituirea la
export aplicabild de fapt, autoritdtile vamale ar putea fi
induse in eroare sd nu execute controalele necesare. Mai
precis, dacd exportatorul indicd o ratd care reprezintd o
restituire la export inferioard valorii de 1 000 EUR, iar
restituirea aplicabild este de peste 10 000 EUR, pena-
lizarea ar trebui sd fie eficace, proportionatd si descura-
jatoare.

Pentru a concentra mai eficient controalele asupra
produselor de export care fac obiectul unor restituiri a
caror valoare este relativ ridicatd, se maresc pragurile de
selectie exprimate in cantitdti sau valori ale restituirilor,
in temeiul cdrora controalele sunt in general ignorate la
calcularea ratelor minime de control.
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(6)

(10)

(12)

Previzibilitatea controalelor vamale, care poate fi
rezultatul unui model constant de programare a
controalelor de cdtre autoritdtile vamale, ar trebui
redusd la minimum. Astfel, programarea in timp a
sosirii autoritdtilor vamale la sediul exportatorului si a
efecturii controalelor ar trebui si varieze. in paralel,
exportatorilor ar trebui si li se impund cu mai multd
strictete obligatia de a nu inlocui produsele intre
momentul depunerii declaratiei de export si inspectia
vamald, prin identificarea produselor de export inainte
ca acestea si fie incdrcate. Inregistrarea controalelor
fizice din partea autorititilor vamale ar trebui adaptatd
in mod corespunzitor.

Atunci cand un stat membru aplicd articolul 3 alineatul
(2) al treilea paragraf din Regulamentul (CEE) nr. 386/90
ar trebui sd existe posibilitatea de aplicare a dispozitiilor
specifice prevdzute la articolul 6 din Regulamentul (CE)
nr. 2090/2002.

Controalele de substitutie ar trebui sd vizeze toate expor-
turile care nu au ficut obiectul unui control fizic la
inceputul procedurii. Numdrul de controale de substitutie
si controalele de substitutie specifice trebuie si acopere
impreund o parte reprezentativi a exporturilor care
pardsesc teritoriul vamal al Comunitdtii. Prin urmare,
numdrul acestor controale ar trebui si se bazeze pe un
procent de exemplare de control T5 sau documente echi-
valente, mai curdnd decat pe numdrul de zile in care
produsele care fac obiectul acestor restituiri pardsesc teri-
toriul vamal al Comunitatii.

Pentru a decide daci sunt necesare controale de
substitutie sau controale de substitutie specifice, biroul
vamal de iesire ar trebui sd verifice In mod activ
prezenta si integritatea sigiliilor. Un nivel minim de
10 % de controale vizuale de conformitate se considerd
eficace, proportionat si descurajator.

Dispozitiile privind rapoartele anuale, previzute in anexa
I la Regulamentul (CE) nr. 2090/2002, ar trebui
adaptate in consecintd.

Regulamentele (CE) nr. 800/1999 si (CE) nr. 2090/2002
ar trebui modificate in consecinti.

Comitetele de gestionare in cauzd nu au emis un aviz in
termenul stabilit de presedintele lor,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 800/1999 se modificdi dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 5 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) al patrulea paragraf de la alineatul (7) se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Marfurile se identificd prin metode adecvate inainte de
momentul indicat pentru inceperea operatiunii de
incdrcare. Este necesar ca biroul vamal competent si
poatd efectua controale fizice §i sd poatd identifica
bunurile care vor fi transportate spre biroul de iesire
din spatiul comunitar vamal.”;

Cx

la alineatul (8) se adaugd urmdtorul paragraf:

,Inainte de aplicarea sigiliilor, biroul vamal de export ar
trebui sd execute un control vizual de conformitate a
produselor cu declaratiile de export. Numdrul de
controale vizuale va fi de cel putin 10 % in raport cu
numdrul declaratiilor de export, excluzand declaratiile
referitoare la produsele care au ficut obiectul unor
controale fizice sau au fost selectate pentru efectuarea
unui control fizic in temeiul articolului 2 din Regula-
mentul (CEE) nr. 386/90. Biroul vamal noteazd cd s-a
efectuat acest control in rubrica D din exemplarul de
control T5 sau din echivalentul acestuia, utilizdnd una
dintre formuldrile care figureazd in anexa XIII. Pentru
anul 2008, rata controalelor se calculeazd pe baza decla-
ratiilor de export acceptate incepand cu 1 aprilie 2008.”

2. Dupd articolul 8 se insereazd urmdtorul articol 8a:

LArticolul 8a

Exportatorul mentioneaza rata restituirilor la export in euro
pe unitate de produs sau unitate de marfd la data stabilirii
prealabile a acestora, dupd cum se mentioneaza in licenta de
export sau in certificatul previzut de Regulamentul (CE) nr.
1291/2000 sau in certificatul de restituire prevazut la
capitolul III din Regulamentul (CE) nr. 1043/2005 (¥, la
rubrica 44 din declaratia de export sau din echivalentul
acesteia in format electronic si la rubrica 106 din exemplarul
de control T5 sau din echivalentul acestuia. In cazul in care
restituirile la export nu au fost stabilite in prealabil, pot fi
utilizate informatii privind platile anterioare de restituiri
pentru aceleasi produse sau marfuri, insd nu mai vechi de
12 luni. In cazul in care produsul sau marfa de export in
cauzi nu traverseaza frontiera unui alt stat membru si dacd
moneda nationald nu este euro, ratele restituirilor pot fi
mentionate in moneda nationala.
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Autoritdtile competente pot excepta exportatorul de la
cerintele previzute la primul paragraf dacd administratia
foloseste un sistem prin intermediul cdruia serviciilor
implicate li se notificd aceleasi informatii.

Exportatorul poate alege si mentioneze una dintre formu-
larile care figureazd in anexa XIV pentru declaratiile de
export si pentru exemplarele de control T5 §i documentele
echivalente care acoperd restituiri la export a ciror valoare
este de sub 1 000 EUR.

() JO L 172, 5.7.2005, p. 24

. La articolul 51 se introduce urmdtorul alineat (1a):

,(1a)  Fird a aduce atingere dispozitiilor de la articolul 8a
al doilea paragraf, in cazul in care se constatd cd rata resti-
tuirilor la export efectuate in temeiul articolului 8a nu a fost
mentionatd, se considerd cd rata mentionatd este egald cu
zero. In cazul in care valoarea restituirii la export calculate
in conformitate cu informatiile furnizate in temeiul arti-
colului 8a este inferioard wvalorii aplicabile, restituirea
datoratd pentru exportul in cauzd este cea aplicabild
produselor exportate efectiv, din care se scad:

(a) 10 % din diferenta dintre restituirea calculatd si restituirea
aplicabild exportului efectiv, in cazul in care diferenta
depdseste 1 000 EUR;

(b) 100 % din diferenta dintre restituirea calculatid si cea
aplicabild exportului efectiv, in cazul in care exportatorul
a indicat ci valoarea restituirilor va fi de sub 1 000 EUR
si valoarea restituirii aplicabile depdseste 10 000 EUR;

(c) 200 % din diferenta dintre restituirea calculatd si cea
aplicabild in cazul in care exportatorul furnizeazd in
mod intentionat informatii false.

Primul paragraf nu se aplicd in cazul in care exportatorul le
dovedeste autoritatilor competente (iar acestea se declard
satisficute) c¢d situatia prevazutd la acel paragraf se
datoreazd unui caz de fortd majord, unei erori evidente
sau, dupd caz, cd s-a bazat pe informatii anterioare corecte
cu privire la plitile efectuate.

Primul paragraf nu se aplicd in cazul in care articolul 51
alineatul (1) se aplicd pentru penalizdri bazate pe aceleasi
elemente pe care se intemeiazd dreptul la restituiri la export.”

4. Se adaugd noile anexe XIII si XIV, al ciror text este cuprins

in textul anexei I la prezentul regulament.

Articolul 2

Regulamentul (CE) nr. 2090/2002 se modifici dupd cum
urmeaza:

1. Articolul 2 se modificd dupd cum urmeazi:

(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(2)  La calcularea procentelor minime de control in
conformitate cu articolul 3 alineatul (2) si cu
articolul 3a din Regulamentul (CEE) nr. 386/90, statele
membre nu jau in considerare pentru controalele fizice,
respectiv pentru controalele de substitutie, declaratiile de
export, respectiv exemplarele de control T5 sau docu-
mentele echivalente care se referd:

(a) fie la o cantitate care nu depigeste:
(i) 25000 kg in cazul cerealelor si al orezului,

(i) 5000 kg in cazul produselor care nu sunt
mentionate in anexa I la tratat,

(i) 2 500 kg pentru celelalte produse;

(b) fie la restituiri cu o valoare mai micd decat 1 000
EUR.”;

(b) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(3) La punerea in aplicare a alineatelor (1) si (2),
statele membre adoptd mdsurile necesare pentru a evita
fraudele si abuzurile. Orice controale efectuate in acest
scop pot fi luate in considerare pentru calcularea confor-
mitdtii cu procentele minime de control mentionate la
alineatul (2), in cazul in care statul membru in cauzi
aplicd analiza riscurilor in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 3122/94 al Comisiei (¥).

(") JO L 330, 21.12.1994, p. 31.”

2. La articolul 5 alineatul (2) se adaugd urmitorul paragraf:

,Statele membre se asigurd cd existd variatii intre momentul
inceperii controlului fizic la sediul exportatorului si
momentul indicat de incepere a operatiunii de incircare a
mdrfurilor, dupd cum se prevede la articolul 5 alineatul (7)
din Regulamentul (CE) nr. 800/1999.”
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3. La articolul 6 se adaugd urmdtorul paragraf:

,La aplicarea articolului 3 alineatul (2) al treilea paragraf din
Regulamentul (CEE) nr. 386/90, statul membru in cauzd
poate aplica normele previzute la primul paragraf al
acestui articol.”

. Articolul 8 alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(2)  Fiecare control fizic executat face obiectul unui
proces-verbal detaliat din partea ofiterului vamal de a carui
competentd este efectuarea acelui control.

Fiecare proces-verbal cuprinde cel putin:

(a) locul, data, ora sosirii, ora la care s-a incheiat controlul
fizic, mijlocul de transport, numele si semndtura
ofiterului vamal responsabil, precum si

(b) data si ora primirii informatiilor mentionate la articolul 5
alineatul (7) litera (b) din Regulamentul (CE) nr.
800/1999, ora indicatd pentru inceperea operatiunilor
de incdrcare a madrfurilor in mijloacele de transport
respective si pentru incheierea acestor operatiuni.

Procesele-verbale riman disponibile spre consultare la biroul
vamal care a executat controlul fizic respectiv sau intr-un loc
de pe teritoriul statului membru in cauzd timp de trei ani
incepand cu anul de export.”

. Articolul 10 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) alineatul (2) se inlocuieste cu urmitorul text:

,(2) In cazul in care biroul vamal de export nu a
executat un control fizic in sensul articolului 2 litera
(a) din Regulamentul (CEE) nr. 386/90, se vor executa
controale de substitutie, de fiecare datd cand acest lucru
este posibil din punct de vedere al unei analize a
riscurilor, fird a aduce atingere alineatului (2a) si
controalelor executate in conformitate cu alte dispozitii.

Suma dintre numirul minim de controale de substitutie
si numdrul minim de controale de substitutie specifice
efectuate in fiecare an calendaristic in temeiul acestui
alineat si al alineatului (2a) nu trebuie sd fie mai micd
de 8% din numdrul de exemplare de control T5 si de
documente echivalente care se referd la marfuri pentru
care se solicitd restituiri $i care pardsesc teritoriul vamal
al Comunitatii prin biroul vamal de iesire.

Pentru anul 2008, statele membre pot decide sd calculeze
rata controalelor astfel dupd cum se prevede la al doilea
paragraf, pe baza exemplarelor de control T5 si a docu-
mentelor echivalente acceptate fie incepand cu 1 ianuarie
2008, fie incepand cu 1 aprilie 2008.”

alineatul (2a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(2a)  Biroul vamal de iesire sau biroul la care a fost
trimis exemplarul de control T5 sau echivalentul acestuia
verificd sigiliile. Numdrul de controale nu trebuie si fie
mai mic de 10 % din numarul de exemplare de control
T5 si de documente echivalente, altele decat cele care au
fost selectare pentru a face obiectul unui control de
substitutie in temeiul alineatului (2).

In cazul in care biroul vamal de iesire sau biroul vamal
de destinatie a T5 constatd ci sigiliile aplicate la plecare
au fost inliturate fard control vamal, sunt rupte sau nu a
fost acordatd scutirea de obligatia de aplicare a sigiliului
in conformitate cu articolul 357 alineatul (4) din Regu-
lamentul (CEE) nr. 2454/93, se efectueazd un control de
substitutie specific. Pentru anul 2008, statele membre
pot decide sd calculeze rata controalelor astfel dupd
cum se prevede la primul paragraf, pe baza exemplarelor
de control T5 si a documentelor echivalente acceptate fie
incepand cu 1 ianuarie 2008, fie incepand cu 1 aprilie
2008.%;

alineatul (4) primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul
text:

»Controlul de substitutie mentionat la alineatul (2) se
efectueazd verificand vizual concordanta dintre produse
sau mdrfuri si documentul care le insoteste de la biroul
de export la biroul vamal de iesire sau biroul de
destinatie a exemplarului de control T5. In cazul in
care un astfel de control vizual al incdrciturii complete
este insuficient pentru a verifica faptul ¢ marfurile nu au
fost inlocuite pe parcurs, se folosesc alte metode de
control fizic, inclusiv, dupd caz, descircarea partiald a
mdrfurilor.”;

alineatul (5) litera (a) se inlocuieste cu urmitorul text:

»(@) numdrul de exemplare de control T5 si documente
echivalente luate in considerare in vederea efectudrii
controalelor de substitutie previzute la alineatul (2) si
in vederea verificarii sigiliilor si pentru controalele de
substitutie specifice prevdzute la alineatul (2a);”;
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(e) alineatul (5a) primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul

text:

,Odatd executat, fiecare control de substitutie mentionat
la alineatele (2) si (2a) face obiectul unui proces-verbal
redactat de ofiterul vamal de competenta ciruia tine
efectuarea  controlului.  Procesul-verbal ~ permite
urmdrirea  controalelor efectuate si contine data
controlului si numele ofiterului vamal. Verificirile de
sigilii previzute la alineatul (2a) si cazurile in care se
constatd ca sigiliile au fost scoase sau rupte se inregis-
treazd in conformitate cu articolul 912c alineatul (3) din
Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.%;

alineatul (7) primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul
text:

,In cazul in care la controlul de substitutie s-a descoperit
nerespectarea reglementarilor privind restituirile, agentia
de platd informeazd biroul vamal previzut la alineatul (5)
in legdturd cu misurile luate ca urmare a constatdrilor
sale.”

6. La anexa [ punctul 1 se adaugd urmdtoarea literd (c):

,(c)In cazul in care o declaratie de export acoperd numai o
parte a incirciturii unui vapor, biroul vamal asigurd
supravegherea expedierii fizice a intregului transport. In
acest scop, atunci cand operatiunea de incircare s-a
incheiat, biroul vamal verificd greutatea totald a
mdrfurilor incdrcate, recurgand la informatiile mentionate
la litera (a) sau (b) si comparind aceste date, acolo unde
este necesar, cu informatiile continute in documentele
comerciale.”

7. Anexa III se modifici in conformitate cu anexa II la
prezentul regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 aprilie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 februarie 2008.

Pentru Comisie
Mariann FISCHER BOEL
Membru al Comisiei
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ANEXA 1

Urmatoarele anexe XIII si XIV se adaugd la Regulamentul (CE) nr. 800/1999:

— in limba bulgard:
— in limba spaniold:
— in limba cehd:

— in limba danezd:
— in limba germand:
— in limba estond:
— in limba greacd:
— in limba engleza:
— in limba francezd:
— in limba italiand:
— in limba letond:
— in limba lituaniand:
— in limba maghiara:

— in limba maltezd:

— in limba neerlandezd:

— in limba polond:
— in limba portughezd:
— in limba romdnd:
— in limba slovacd:
— in limba slovend:
— in limba finlandeza:

— in limba suedezd:

JANEXA XIII

Mentiuni previzute la articolul 5 alineatul (8)

ITposepka 3a cvotBerctie — Pernament (EO) Ne 800/1999
Control de conformidad Reglamento (CE) n® 800/1999
Kontrola souladu Nafizeni (ES) ¢. 800/1999
Overensstemmelseskontrol forordning (EF) nr. 800/1999
Konformititskontrolle Verordnung (EG) Nr. 800/1999
Vastavuskontroll. Maarus (EU) nr 800/1999

‘E\eyxog avuototyiag — Kavoviopog (EK) apd. 800/1999
Conformity check Regulation (EC) No 800/1999
Controdle de conformité Réglement (CE) n® 800/1999
Controllo di conformita regolamento (CE) n. 800/1999
Regulas (EK) Nr. 800/1999 atbilstibas parbaude
Atitikties patikrinimo Reglamentas (EB) Nr. 800/1999
Megfelelségi ellendrzés 800/1999/EK rendelet

Verifika ta’ konformita r-Regolament (KE) Nru 800/1999
Conformiteitscontrole Verordening (EG) nr. 800/1999
Kontrola zgodnosci Rozporzadzenie (WE) nr 800/1999
Verificagdo de concorddncia Regulamento (CE) n.° 800/1999
Control de conformitate Regulamentul (CE) nr. 800/1999
Kontrola zhody Nariadenie (ES) ¢. 800/1999

Preverjanje skladnosti z Uredba (ES) st. 800/1999
Vastaavuustarkastus. Asetus (EY) N:o 800/1999

Kontroll av 6verensstimmelse Forordning (EG) nr 800/1999
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in limba bulgard:
in limba spaniold:
in limba cehd:

in limba daneza:
in limba germand:
in limba estond:

in limba greacd:

in limba englezd:
in limba francezd:
in limba italiand:
in limba letond:

in limba lituaniand:
in limba maghiard:

in limba maltezd:

in limba neerlandezad:

in limba polond:
in limba portugheza:
in limba romadnd:
in limba slovaca:
in limba slovend:
in limba finlandeza:

in limba suedezad:

ANEXA XIV

Mentiuni previzute la articolul 8a

Cyma Ha Bb3craHoasane nog 1 000 EUR
Restitucion inferior a 1 000 EUR
Céstka ndhrady nizsf nez 1000 EUR
Restitutioner mindre end 1 000 EUR
Erstattung weniger als 1 000 EUR
Eksporditoetus alla 1 000 EURO
Emotpogn pikpotepn and 1 000 EUR
Refunds less than EUR 1 000
Restitution inférieure a 1 000 EUR
Restituzione inferiore a 1 000 EUR
Kompensacija, kas ir mazaka par EUR 1 000
Ismokos mazesnés negu 1 000 EUR

1 000 eurénal kevesebb visszatérités
Rifuzjonijiet ta’ anqas minn EUR 1 000
Restitutie minder dan 1 000 EUR
Refundacja ponizej 1 000 EUR
Restituicdo inferior a 1 000 EUR
Restituire inferioard valorii de 1 000 EUR
Néhrady nizsie ako 1 000 EUR
Nadomestila manj kot 1 000 EUR

Alle 1000 euron tuet

Bidragsbelopp ldgre dn 1 000 euro”
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ANEXA 1l

Anexa IIT la Regulamentul (CE) nr. 2090/2002 se modificd dupd cum urmeaza:

1. Punctul 1

se modificd dupd cum urmeaza:

(a) punctul 1.1 se inlocuieste cu urmatorul text:

»1.1

Numdrul de declaratii de export, pe sector si birou vamal, care nu sunt excluse, in temeiul articolului 2, de la
calculul ratelor minime de control. In cazul in care statul membru aplici articolul 3 alineatul (2) al treilea
paragraf din Regulamentul (CEE) nr. 386/90, in raport se va mentiona numdrul total de declaratii de export
pe sector de pe teritoriul acestuia care nu au fost excluse in temeiul articolului 2 la calcularea procentului
minim de controale.”;

(b) punctele 1.3 si 1.4 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

»1.3.

1.4.

2. Punctul 2

Numdrul si procentul de controale fizice executate pe sector si birou vamal. In cazul in care statul membru
aplicd articolul 3 alineatul (2) al treilea paragraf din Regulamentul (CEE) nr. 386/90, in raport se va
mentiona numdrul total si procentul de controale fizice executate pe sector pe teritoriul acestuia.

Dupi caz, lista birourilor vamale care aplicd rate reduse de control in temeiul articolului 6 litera (c). In cazul
in care statul membru aplicd articolul 3 alineatul (2) al treilea paragraf din Regulamentul (CEE) nr. 386/90 si
daci aplicd articolul 6, in raport se vor mentiona numdirul si procentul de controale fizice executate pe
sector si pe birou vamal, dupd cum se prevede la articolul respectiv.”

se modificd dupd cum urmeazi:

(a) punctele 2.1, 2.2 si 2.3 se inlocuiesc cu urmdtorul text:

221

2.2,

2.3.

Numdrul de exemplare de control T5 si de documente echivalente pe birou vamal de iesire in cazul in care
produsele pentru care se solicitd o restituire pardsesc teritoriul vamal al Comunitatii, inregistrat dupd cum
urmeazd:

(a) numirul de exemplare de control T5 si de documente echivalente privind exporturile care au ficut
obiectul unor controale fizice dupd cum se prevede la articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr.
386/90;

(b) numarul de exemplare de control T5 si de documente echivalente privind declaratiile de export care nu
au facut obiectul unor controale fizice dupd cum se prevede la articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul
(CEE) nr. 386/90;

(¢) numadrul total de exemplare de control T5 si de documente echivalente.

Numdrul si procentul de controale, defalcat pe controale de substitutie si controale de substitutie specifice,
prevazute la articolul 10 alineatele (2) si (2a), executate pe birou vamal de iesire in cazul in care produsele
pentru care se solicitd restituiri pardsesc teritoriul vamal al Comunitatii.

Numdrul de exemplare de control T5 si de documente echivalente pentru care sigiliile aplicate la plecare au
fost inldturate fard efectuarea controlului vamal sau au fost rupte sau pentru care nu s-a acordat scutirea de
la obligatia de aplicare a sigiliului in temeiul articolului 357 alineatul (4) din Regulamentul (CEE) nr.
2454[93;

(b) punctul 2.4 se elimin;

(c) se adaugd urmdtorul punct 2.8:

»2.8.

Statele membre indicd, pentru anul 2008, modul de calculare a ratei controalelor in temeiul articolului 10
alineatele (2) si (2a).”

3. La punctul 3, punctul 3.1 se inlocuieste cu urmatorul text:

,3.1. O descriere a procedurilor de selectie a transporturilor in vederea executdrii unor controale fizice, a unor

cont

troale de substitutie si a unor controale de substitutie specifice, precum si a eficacitdtii acestor proceduri.”



